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TCK VERANSTALTUNGSKALENDER
TCK SPECIAL EVENTS CALENDAR

Folgende Veranstaltungen finden in den nachsten Monaten statt:
18. Feb.  Seniorentreffen - Seniors' Luncheon — Concordia 11:30 Uhr
22. Feb.  TCK Jahreshauptversammlung/AGM 14:00 Uhr
07. Maerz Trachtenball 19:30 Uhr

18. Maerz Seniorentreffen — Seniors’ Luncheon — Concordia 11:30 Uhr

04. April ~ Spaghetti Night - Youth Group Fundraiser 18:30 Uhr

15. April ~ Seniorentreffen — Seniors’ Luncheon — Concordia 11:30 Uhr

18. April  Chorkonzert - Choir Concert 12:00 Uhr
Lunch at 12:00 Uhr & Concert at 14:00 Uhr

Note: All our events will be held at the Alpine Club unless otherwise
indicated in the event schedule.

Bitte holen Sie Ihre Karten zwei Wochen vor der jeweiligen Veranstaltung ab sonst werden sie
verkauft. Es gibt immer wieder Mitglieder die ihre Karten am letzten Tag zuriickbringen. Diese
Karten hdtten aber schon langst verkauft werden kdnnen.

Please pick up your tickets at our club office at least two wecks prior to the event. Tickets not
picked up two weeks in advance may be sold.

ALPINE CLUB EVENTS
27. February — Marchtoberfest @ 19:00 Uhr
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? BERICHT DES PRASIDENTEN

A

Liebe Mitglieder und Freunde,

Ich hoffe, dass ihr alle mit
Familie und Freunden eine gute
Weihnachtszeit und einen guten
Rutsch ins neue Jahr hattet. Es war
bis jetzt wirklich ein kalter Winter
und hoffentlich bleibt ihr alle warm
und gesund.

Am 16. November war ich bei der Gedenkstun-
de zum Volkstrauertag im Woodlawn Friedhof. Es
war ein nasskalter Tag und dennoch kamen Hun-
derte von Menschen. Die Transylvania Hofbrauka-
pelle spielte und viele Organisationen legten Krianze
nieder in Ehren derer, die im Krieg ihr Leben ver-
loren haben. Anschlieflend konnten wir uns bei
Kaffee und Kuchen im Klub aufwarmen. Wir dan-
ken besonders unserer Frauengruppe und der Ju-
gend, die die tber 200 Personen so schnell bedient

haben, und der Gedachtnisstiftung, die diese Ver-
anstaltung organisierte.

Am dritten Dezember genossen etwa 75 Mitglie-
der und Freunde der Frauengruppe ihr alljahrliches
Weihnachtsessen. Die Mahlzeit wurde von dem
New Amsterdam Café vorbereitet, und die Médnner
des Vorstandes trugen es auf und machten den Ab-
wasch. AnschliefSend horten wir einige Weihnachts-
geschichten und sangen Lieder. Es war ein gemuit-
licher Abend. Wir danke Elke Hensel-Williams und
ihrem Komitee fur die Weiterfihrung dieser Tradi-
tion.

Am 21. Dezember veranstalteten wir unser
jahrliches Weihnachtsprogramm. Ich glaube, wir
waren alle tberrascht und erfreut uber die
Teilnahme. In der letzten Minute mussten wir noch
Tische und Stuhle aufstellen, und wir hatten
schliefSlich die grofste Teilnehmerzahl seit Jahren.
So etwas sieht man gerne! Wir hatten ein sehr volles
Programm mit Musik unserer Hofbrau Kapelle,
Liedern unseres Chores, einer Auffihrung von

RANDY M. GONDOSCH, P.ENG

MARCON CUSTOM METALS INC.

698 Wilson Avenue, Kitchener, Ontario, Canada N2C 1H9
Telephone (619) 893-6262 / Fax (519) 893-62468
Web Site: www.marconmetals. com

Celebroting 55(0) Yoo

RICHARD K. GONDOSCH, B.ADMIN.
MICHAEL GONDOSCH

Custom Sheet, Plate & Structural Fabricators in:
Rolled Steel - Galvanized - Aluminum - Magnesium - Titanium - Copper
- Manganese - Shearing - Braking - Plate & Angle Roling - C.N.C. Punching
- Welding - C.N.C. Plasma & Flame Cutting - CAD Capabilities

Stainless Steel - Hot & Cold

CERTIFIED
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unserer Jugend, Solodarbietungen von Kolina
Tavares und von Justin Schatz, einem Auftritt von
Margit, Danielle und Lisa Fritsch und einem Duett
von Mikaila und Katelyn Emrich. Naturlich ware
das Programm ohne die immer unterhaltsame
Vorfuhrung der von Loraine Principi, Krista Hesch
und Kelsey Tavares und Brianna Karst geleiteten
Kindergruppe nicht vollstandig. Es war so toll zu
sehen, dass unsere Kindergruppe auf 19 Mitglieder
gewachsen ist, und dass sie ihre Lieder, Zeilen und
Tanze so begeistert aufgefuhrt haben. Dieses Jahr
wurden die Adventskerzen angeztindet von Andy
und Veronika Emrich mit Kindern und Enkeln,
Hilda und Walter Janzen und Enkelsohn Keelan
Henry, Dave und Andrea Emrich und ihren Kindern
Katelyn, Josh und Thomas, und Bill und Tanja Poje,
dem Prasidentenpaar des Alpenklubs und ihrer
Tochter Julia. Wir danke allen, die daran beteiligt
waren, diesen Nachmittag zu dem besonderen Er-
eignis zu machen, das es war.

Dieses Jahr hatten wir auch das Vergnugen, allen
Anwesenden anzubieten, beim Anziinden einer
Kerze am Friedenslicht mitzumachen. Diese Flam-
me wurde in Bethlehem angeztindet und tuber ganz
Europa verbreitet und schliefSlich nach Nordame-
rika gebracht. Die Kinder der Kindergruppe brach-
ten dieses Licht mit Hilfe der Jugend zu allen An-
wesenden. Ich danke Loraine Principi dafur, dass
sie alle Vorbereitungen getroffen hat, sodas es uns
moglich war, uns beim Verbreiten des Friedens-
lichtes zu beteiligen.

Und noch etwas anderes war dieses Jahr neu,
viele Leute fanden es gut, andere aber nicht. Zu
Ehren unserer im Vorjahr verstorbenen Mitglieder
wurden ihre Namen auf eine sehr nette Schnee-
flocke aus Zinn eingraviert. Diese Schneeflocke
wurde dann an den Weihnachtsbaum gehéngt. Ich
weils, dass ich immer zu Weihnachten meiner ver-
storbenen Verwandten und Freunde gedenke, und
deshalb gefiel mir diese Idee. Es ist mir bewusst,
dass nicht alle ebenso denken. Vielleicht konnen
wir dies bei unserer Generalversammlung am 22.
Februar 2015 besprechen.

Am 17. Januar waren eine beachtliche Anzahl
unserer Mitglieder beim Kameradschaftsabend im
Jagd- und Fischverein. Der Saal war voll. Wir ge-
nossen ein aufSerst schmackhaftes Buffet von
Bellzy’s Catering und dann tanzten wir in die Nacht
zu der Musik von Seven Castles. Diese Veranstal-
tung gibt allen Mitgliedern der Klubvorstande und
den Klubmitgliedern die Gelegenheit, sich besser
kennenzulernen und eine gute Zusammenarbeit
allerseits zu fordern. Wir danken Dave Mendler
und Gerhard Griebenow daftr, dass sie unsere
Gastgeber waren, und besonders Dave und seinem
Komittee fur die Organisation dieses Abends.

Ich hoffe, dass ich euch alle bei unserer
Jahreshauptversammlung am Sonntag, den 22.
Februar um 14 Uhr sehen werde. Seid daran erin-
nert, dies ist euer Club, kommt zu der Sitzung, hort
die Berichte des Vorstandes und dann gebt eure
Vorstellungen von unseren Zukunftsplanen.... Wir
wollen von allen horen.

Vergesst bitte nicht, eure Karten fir den Trach-
tenball am 7. Mérz zu reservieren und bringt eure
Familie und eure Freunde mit!

Reinhard Schmidt,
Praesident

Dear Members and Friends,

I hope you all had a Merry Christmas with fam-
ily and friends and a good “Rutsch” into the New
Year. This certainly has been a cold winter so far
and I hope everyone is staying warm and healthy.

On November 16th I attended Volkstrauertag at
Woodlawn Cemetery. It was a cold and wet day but
we still had a very large turnout. The Transylvania
Club Hofbrau Band played for the ceremony and
wreaths were laid by many organizations to honour
those that gave their lives for their country. We were
all able to warm ourselves afterwards with coffee
and cake at the club. A big thank you goes out to
our Ladies Auxillary and our youth group for serv-
ing the over 200 people so quickly and to the
German Remembrance Society for organizing this
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day of remembrance.

On December 3rd, approximately 75 members
and guests of the Ladies Auxillary enjoyed their
annual Christmas Dinner. Dinner was provided by
the New Amsterdam Café and was served and dish-
es were done by the men of the Transylvania Club
Board of Directors. Afterwards we all enjoyed lis-
tening to a few Christmas stories and sang a few car-
ols. It was an enjoyable evening. Thank you to Elke
Hensel-Williams and her committee for keeping
this tradition going.

On December 21st we held our annual Christ-
mas Program and I think we were all surprised and
pleased at the turnout. We were setting up more
tables and chairs at the last minute, and ended up
with what is probably the largest turnout we have
had in many years. That is always great to see! We
had a very full program, with music by our Hofbrau
Band, songs from our Choir, a skit by our Youth
group, and solos by our Miss Transylvania Kolina
Tavares and by Justin Schatz, a performance by
Margit, Danielle and Lisa Fritsch and a duet by
Mikaila Emrich and Katelyn Emrich. Of course the
program would not be complete without the always
entertaining performance by the Kindergruppe, led
by Loraine Principi, Krista Hesch, Kelsey Tavares
and Brianna Karst. It was so wonderful to see that
our Kindergruppe has grown to 19 participants and
that they were so enthusiastic about the songs, vers-
es and dance they performed. This year the Advent
Wreath Candles were lit by Andy and Veronika
Emrich along with their children and grandchil-
dren, Hilda and Walter Janzen and their grandson
Keelan Henry, Dave and Andrea Emrich and their
children Katelyn, Josh and Thomas, and Bill and
Tanja Poje, President of the Alpine Club and their
daughter Julia. Thank you to all those people that
participated in the program to make it as special as
it was.

This year we also had the pleasure of everyone
being able to participate in lighting a candle from
the Peace Light. This flame was brought all the way
from Bethlehem, and was spread throughout

Europe on its way to North America. The children
of the Kindergruppe with help from the youth
group passed the light to all the members. I want to
thank Lorraine Principi for making the arrange-
ments for us to be able to participate in sharing the
peace.

This year we also did something different....
some people liked it, some may not. In honour of
those members who we lost in the past year, we
hung a very nice pewter snowflake ornament on the
Christmas Tree and each ornament had the name of
one of the members lost. T know that during the
Christmas Season, I always take some time to think
about those loved ones that I have lost so I liked this
idea. I understand that not everyone thinks the
same. Perhaps we can have some discussion about
this at our Annual general meeting February 22,
2015.

On January 17th, 2015, a significant number of
our members attended Kameradschaftsabend at the
German Canadian Hunting and Fishing Club. It was
a full house. We enjoyed a wonderful buffet dinner
catered by Bellzy’s catering and then danced the
night away to the music of Seven Castles. This event
is an opportunity for all club boards to mingle and
get to know each other, promoting everyone to
work together. Thank you to Gerhard Griebenow
and Dave Mendler for hosting this event and Dave
and his committee for organizing the evening.

I 'am hoping to see you all at our Annual General
Meeting on Sunday February 22, 2015 at 2:00 p.m.
Remember...this is your club....come to the meet-
ing, hear what you board has to say and be able to
have some input regarding our future plans...we
want to hear from everyone.

Dont forget to reserve your tickets for
Trachtenball on March 7th and encourage your fam-
ily and friends to attend.

Reinhard Schmidt,

President
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Hair Studio - Spa - MediSpa

euro
reflections

Anti-Aging/Acne Facials
Xtreme Eyelash Extensions
Manicures+/Pedicures+
Waxing, Tinting, Make-up
“Fake Bake” Spray Tan
lon Detox Footbath
Halotherapy (Salt Room)
Body Treatments

| Henry Walser Funeral Home

Henry Walser

Owner/Funeral Director

507 Frederick Street
Kitchener, ON N2B 2A5

Tel.: (519) 749-8467

Fax: (519) 749-8174
Email: henry@walsenca

www.henrywalser.com

KITCHENER'S ONLY INDEPENDENTLY FAMILY OWNED FUNERAL HOME.

Also offering: Reflexology,
Permanent Make-up, Laser
Treatments, Hair Services

*Receive a $20 Gift Certificate
with your first visit in our Salon

Andrea Henry

Aesthetician
P: 519-570-2117

251 Highland Rd., West, Kitchener
E: euroreflections@gmail.com

A\ Sentoren Haus Concordia

i ( ’ / r‘:? /

Pilla Coneordiao

483 and 507 OTTAWA STREET SOUTH, KITCHENER, ONTARIO

Mailing Address: 483 Ottawa Street S., Kitchener, Ontario N2M 5H1
Tel. (519) 745-1200 - Fax (519) 745-0467

. BT = L
Attraktive R A i

1-Schlafzimmer-
Wohnungen

in gewohnter
heimischer
Atmosphare

Call the office for
information
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KULTURGRUPPE
CULTURAL GROUP REPORTS

Happy New Year to everyone!

I hope everyone had a wonderful Christmas and
enjoyed time with family and friends. Our Weih-
nachtsfeier this year was phenomenal. The number
of members and friends who came out that after-
noon to celebrate Christmas was unbelievable! 1
believe we had around 250 in attendance. Our pro-
gram was filled with Christmas music from our
brass band led by Andrea Emrich, wonderful har-
mony from our choir led by Dieter Conrad, solos
from Kolina Tavares and Justin Schatz, a duet from
Katelyn and Mikaila Emrich and a trio of Margit,
Danielle and Lisa Fritsch. The skit and dance per-
formance by our youth was very creative and made
everyone laugh. The 19 children in the Kindergrup-
pe dressed in lederhosen and dirndls were the hit of
the afternoon. They sang songs, said verses and
danced for us as many proud parents and grandpar-
ents took videos and pictures. Thank you to the
teachers, Lorraine Principi, Krista Hesch, Kelsey
Tavares and Breanna Karst as well as all the parents
who bring their children every week for practice
and helped out wherever needed. 1 thank everyone
who came out to support this event and all those
who helped setup, bake and participated in the
afternoon. The Advent wreath candle lighters men-
tioned in the president’s report this year were won-
derful. They said verses, read poems and even
brought instruments along and sang for us. Thank
you to all the ladies for taking the time to bake and
letting us taste your delicious cookies and for serv-
ing the coffee and clean up. Every little bit helps to
make it an enjoyable time for all.

This year the “Peace Light” brought from
Bethlehem was used to light the advent wreath.
This special light was brought by Lorraine Principi
and Rob Hesch to spread the peace among our
members. The very touching promise that everyone

made to keep the flame going and to spread the
peace was read by Rob Hesch, Owen Crouse and
Alex Hesch. The children of the Kindergruppe then
lit a candle and passed it around the room for our
members to light their own candle from the peace
light. It was a very emotional time for many to have
the Kindergruppe and youth group stand at the
front of the room with the lit candles while we all
sang Stille Nacht /Silent Night.

Thank you Lorraine for giving us the opportuni-
ty to experience the Peace Light! I know it was very
touching for me and I tried my best to keep the
flame going until the New Year. This was not an
easy task but I know many of us purchased the
lanterns provided and took the light home and kept
it burning for a long time. May you all find peace
this year!

I encourage you all to join one of our groups, get
involved and show your Saxon spirit and share your
talents. All of the groups welcome new members
anytime of the year.

Don't forget to reserve your tickets for
Trachtenball on March 7th. We will be crowning
our New Miss Transylvania and have all our groups
participate in the celebration of our culture and tra-
ditions. This is an event for the whole family and
hopefully we will have enough children to have
another Kinderaufmarsch again. Wear your Tracht
and receive a $5.00 food voucher.

Always keep your Saxon culture close to your heart.
Erika Schmidt
Kulturgruppe Leiterin / Cultural Group President

ST9-S5S80-3J3418

Reinhold Fritsch trellogistics@rogers.com
e SAND - GRAVEL - TOPSOIL -
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Happy New Year to everyone.

Last night we had our annual meeting with elec-
tions and I am delighted to report that no changes
were voted into our committee.

Our committee has the following members:

1 Vice President Hannelore Maiterth

2 Vice President Claudia Griebenow

Secretary Heidi Lowrick

1 Treasurer Trudy Schneider join our group and ladies we would love for more
2 Treasurer Rosemarie Rawlings of you to join.

Genesungskarten Helgard Werner

Until next Blatt,

I am also welcoming Andrea Kenny to our  Elke Hensel-Williams
Ausschuss. 1 am always delighted when members ~ Frauenverein Praesidentin
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SENIOREN-TREFFEN

Bei gutem Essen und gemutlichem
Beisammensein treffen sich die Senioren jeden drit-
ten Mittwoch im Monat im Concordia Klub. Unsere
nichsten Zusammenkunfte finden jeweils am
Mittwoch, den 18. Februar und den 18. Maerz
2015, wie immer um 11:30 statt. Um Anmeldung
wird gebeten unter Tel. 519-744-1191. Bringt auch
eure Freunde mit.

Mathias Wolf

Prasident des KUV und Sterbefonds und Leiter der
Seniorengruppe

? KUV UND STERBEFOND

Bericht von der Jahreshauptversammlung vom
K.U.V,, Sterbefond und Senioren am 16. Januar
2015

Die Jahreshauptversammlung war am 16. Januar
2015 um 19:00 Uhr und es waren 15 Personen
anwesend.
Komitee fuer das Jahr 2015:

Praesident Mathias Wolf
Vize-Praesident Michael Poschner
Schriftfuehrer Oscar Karg

K.U.V. Kassierer Martin Hesch
Sterbefond Kassierer Christian Sebastian

Reiseleiter
Senioren Kassierer ~ Margi Habl
Direktoren Johann Penteker,
Michael Emrich,
Maria Klein
Buecherpruefer Gerhard Griebenow,

Judy Penteker
Katharina Paulini und Johann Werner recht
herzlichen Dank fuer die Durchfuehrung der Wahl
und allen ein Dankeschoen die zur Versammlung
gekommen sind.

Praesident Berichte vom K.U.V. und Sterbefond
und Senioren fuer das Jahr 2014

K.U.V. - Im Jahre 2014 hatten wir keine
Kranken.

Sterbefond - Wir hatten 9 Sterbefaelle in 2014.
Johann Hendel, Martha Hartmann, Sara Schmidt,
Theresa Schneider, Reini Schmierer, Johann Em-
rich, Carl Noe, Peter Bell, Simon Stuehler. Die Hin-
terbliebenen wurden alle ausgezahlt.

Senioren haben sich 11 mal im Jahr 2014 im
Concordia Klub in der Jaegerstube bei gutem Essen
und Geselligkeit getroffen. Wir haben immer eine
Verlosung, singen immer 3 oder 4 Lieder und spie-
len Bingo und alle machen gerne mit. Durch das
Jahr sind wir 459 Personen. Im Dezember hatten
wir auch wieder die Weihnachtsfeier wie jedes Jahr.
Waldemar Scholtes hat uns auch dieses Jahr mit
Musik begleitet. Mathias bedankte sich fuer das
Erscheinen und dankte allen die durch das Jahr mit-
geholfen haben und wuenschte allen ein frohes
Weihnachtsfest und ein gesundes und erfolgreiches
neues Jahr 2015.

Christian Sebastian und seine Frau Agnes haben
wieder durch das Jahr 9 Busfahrten zu den Casinos
gemacht und zwar 1 mal nach Windsor, 4 mal
Niagara Falls und 4 mal nach Rama. 1 Fahrt hat
Mathias Wolf gemacht. Hier moechte ich Christian
und Agnes recht herzlich danken fuer ihren Beitrag
und die geopferte Zeit. Auch vielen Dank an alle
Mitfahrenden die Spenden mitgebracht haben.
Nochmals einen herzlichen Dank an alle.

Der Vorstand des Sterbefonds bittet, dass die
Klubmitgliedschaft in Todesanzeigen von unseren
Mitgliedern erwaehnt wird, damit Blumen geschickt
werden.

Mathias Wolf

Prasident des KUV und Sterbefonds und Leiter der
Seniorengruppe
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TRANSYLVANIA CHOR

Dear Members and Friends,

On April 18, the Transylvania choir will host
their afternoon concert at the Alpine Club, all are
invited to join and to support our culture.

Last year the concert was completely sold out,
and we had to turn away people because of it (the
attendance is limited to 300 [that includes the
choirs], please make sure you do not miss out)

This is what we offer:

 Fantastic Schnitzel lunch, home baked pastries
and coffee

* Excellent confirmed guest choirs joining the TCK
Choir [to date]: Harfentone Male Choir, Toronto;
Teutonia Choir Stratford; Concordia Choirs,
Kitchener.

» Tombola with attractive prizes

DEUTSCH-SPRECHENDE
RECHTSANWALTIN UND NOTARIN

KAREN A. SCHERL
B.A. HONS., LLB.

PO. Box 27024, 700 Strasburg Rd.,
Kitchener, Ontario, Canada N2E 3K2
Tel. 519-576-7634 - Fax 226-647-1527

(auch Mitglied des Transylvania Klubs)

12 noon  Doors open
12:30 p.m. Schnitzel dinner, coffee, pastries
2:00 p.m. Concert
5:25 p.m. Tombola
All inclusive for only $25 per person. Drinks
and refreshments available. Tickets by pre-order on
or before March 28. Please phone Else at 519 744
1191 to reserve your spot.
Gerhard Griebenow, Chor Praesident

"/ LANDSMANNSCHAFT

Since 1971 the Siebenburger Jugendlager has
taken place every second year offering our Saxon
youth to meet on a rotating bases in Austria,
Canada, Germany the USA and in Romania. This
year the Jugendlager will take place in Cleveland,
Ohio from July 7th to July 20th. The Jugendlager
experience will include participation at the Heimat-
tag at the Saxonia Hall in Aylmer, Ontario. The
Jugendlager is open to 5 participants age 16-19
from each country plus a group leader. This is a
great opportunity for our Saxon youth from all our
member countries to get together to learn more
about their Saxon Heritage. Interested youth are
asked to contact Kolina Tavares at kolina@rog-
ers.com or John Werner at johnwerner@sympati-
co.ca (519-884-7725). Our annual Heimattag takes
place on July 10th, 11th and 12th at the Saxonia
Hall in Aylmer, Ontario. I invite all our members
and friends to make plans to attend the Heimattag.
Wir laden alle Mitglieder und Freunde ein am
Heimattag teilzunehmen. Ticket and hotel informa-
tion will be available in the next Nachrichtenblatt.

SCHNEIDER

J.M. SCHNEIDER INC.
Kitchener, Ontario
Besteht seit 1890

Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhaltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

K
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KARTENSPIEL-GRUPPE

Es wird bekannt gegeben, dass die Kartenspiel
Gruppe sich wieder jeden Mittwoch, von 12.30 Uhr
bis 17.00 Uhr im Schwaben Klub trifft. Jeder der
gerne mitmachen mochte ist herzlich willkommen.

KEGELGRUPPE

The bowling league had their annual Christmas
party at Towne Bowl on December 5th which was
well attended. That completed our first seven games
of 2014. Our first game of 2015 was January 2nd,
which leaves us with five more regular games end-
ing on March 13th. Our playoffs start on March
27th with the last game on April 24th. The banquet
date will probably be announced at the game on
April 10th.  David Green, Bowling Group President

#WREMBX
Twin City Realty Inc.
ZLATKO ZIGGY
RAMIC

Sales Representative

83 Erb Street W., Waterloo
ON, N2L 6C2

Office 519-885-0200
Direct 519-616-9610

Fax 519-885-4914
zramic@rogers.com

It was a Pleasure being

your Chef in the past,

: now allow me to be
574

'H

your Realtor.

AUS DEM KLUBVORSTAND
FROM THE BOARD OF DIRECTORS

CONSTRUCTION ANNOUNCEMENT

To all of our members and friends, be advised
that from approximately June until December, 2015
streets in the area of Union Street, Maple Avenue
and Sereda Road will be under construction. It may
be necessary at times to reach the club from a differ-
ent direction then what you are used to. Please be
aware and cautious around all construction areas.
Here is a map of the area.

Alpune Cluly * 6‘

LANCASTERSTW

LEGEND

CONSTRUCTION
— AREA

2015 MITGLIEDSBEITRAG/
2015 MEMBERSHIP FEE

Mitgliedsheitrag ~ bis/hefore ~ nach/after  Sterbefond Anteil/
Membership Fee 28, Feb. 2015 28. Feb. 2015 Death Benefit
Fund Portion
Familie/Family §95.00  $105.00 §20.00
Einzel/Single  $55.00 $ 60.00 $10.00
Senioren/Seniors $ 35.00  § 40.00 $10.00

Jugend/Youth $25.00 $ 30.00 $00.00
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MITGLIEDERVERSAMMLUNG - MEMBERSHIP MEETING

Alle Mitglieder des Transylvania Klubs Kitchener sind hiermit freundlich
eingeladen an der Jahreshauptversammlung, die um 14:00 Uhr am
Sonntag den 22. Februar 2015 im Alpen Klub, Kitchener anwesend zu sein.

KKK

All members of the Transylvania Club Kitchener are cordially invited to attend the
Annual General Membership Meeting which will be held at
14:00 Hours on Sunday, February 22, 2015 at the Alpine Club, Kitchener.

Jahreshauptversammlung Annual General Membership Meeting
am 22. Februar, 2015 on February 22, 2015
TAGESORDNUNG AGENDA
1. BegrufSung und Eroffnung 1. Welcome and Opening of the Meeting
2. Verlesung des Protokolls 2. Adoption of the Minutes of
vom 23. Marz 2014 March 23, 2014 Meeting
3. Unerledigte Geschifte 3. Unfinished Business
4. Berichte 4. Reports
5. Finanzbericht der Kassiere 5. Treasurer’s Report
6. Bericht der Kassenprufer 6. Auditors’ Report
7. Entlastung der Kassiere 7. Discharge of Treasurers
8. Entlastung des Vorstandes 8. Discharge of the Board
9. Einsetzung eines Wahlkomitees 9. Formation of an Election Committee
10. Neuwahl des Vorstandes 10. Election of the new Board
11. Ubernahme des neuen Vorstandes 11. Assumption of the new Board
12. Neue Geschafte 12. New Business
13. Statutenanderungen 13. Constitutional Amendments
14. Freie Antrage 14. Resolutions
15. Schluss der Versammlung 15. Adjournment
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2015 BOARD ELECTIONS

The Nominations Committee comprised of John Dienesch, Erika Schmidt, Heidi Tavares, John C.Werner,
Elke Hensel-Williams and Mathias Wolf present the following members who have agreed to stand for the
open positions for the 2015 Board of Directors:

1st Vize-President HANS GROSS Presseleiterin HEIDI LOWRICK
Schriftfuehrerin DANIELLE FRITSCH Okt.Leiterin STEPHANIE PLOMP
1st Kassierin HANNELORE Okt.Kom.Mitg.2 ANDY GELLNER

MAITERTH Okt.Kom.Mitg.3 LORI MOORE
Veranstaltungsleiter2 BOB FOSTER Webmaster2 OPEN
Geb.Verwalter2 DAVID GREEN

At the time of publication, the Nominations Committee has been unable to find a candidate for the posi-
tion of WEBMASTER2. The search continues.

John Dienesch, 2nd VP & Chair Nominations Committee

Simply Free
FREE OF GLUTEN, ALLERGENS*AND NITRITE
Meat and Natural Ingredients

Taste everyone can enjoy™ -

Piller’s Simply Free Bratwurst Sausage is free of all major food allergens (gluten, milk, peanuts, tree nuts, mustard, sesame, egg, fish, soy, sulphites)
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? FAMILIENNACHRICHTEN - FAMILY ANNOUNCEMENTS

Mitglieder die ein Jubilaum oder einen Geburtstag bekannt geben wollen, sollen sich bei
Kthe Lowrick (519-745-8048) oder bei Heidi Lowrick (519-662-1757) (hlowrick@gmail.com) melden.

Members that would like to announce an anniversary or birthday are asked to contact Kathe Lowrick at
519-745-8048 or Heidi Lowrick by phone at 519-662-1757 or by email at hlowrick@gmail.com.

VERLOBUNG - ENGAGEMENT

Congratulations to

Jeremy Jonathan Frim and Jennifer Carol Shack
on their engagement.

The wedding will take ﬁ)lace in Edmonton, Alberta in May
with a reception to follow in Kitchener, Ontario in June.

Parents of the groom are John and Monica Frim of Brampton
(Late grandparents: John and Susanna Frim, and Michael and Maria Budaker).

Parents of the bride are
Ken and Carol Knudson-Rickard of Saskatchewan and David Shack of Manitoba.
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"/ FAMILIENNACHRICHTEN - FAMILY ANNOUNCEMENTS

TODESFAELLE - DEATHS

Peter Bell

verstarb am 22. November 2014
im Alter von 88 Jahren.

Geboren ist der Verstorbene

in Rode, Siebenbtirgen.

Simon Stuehler
verstarb am 21. Dezember 2014
im Alter von 79 Jahren.

Geboren ist der Verstorbene

in Kleinschelken, Siebenbiirgen.

George Kauntz
verstarb am 6. Januar 2015
im Alter von 86 Jahren.
Geboren ist der Verstorbene
in Weilau, Siebenbiirgen.
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FAMILIENNACHRICHTEN! - FAMILY ANNOUNCEMENTS
MONTHLY BIRTHDAY CELEBRATIONS

We wish to extend best wishes to the following members who are celebrating a
birthday in the month of February.
If you have a birthday in this month and your name does not appear in the list,
please call our office with the correct information in order that we can
update our membership records and database.

FEBRUARY BIRTHDAYS

Robert Hesch
Maria Hesch
Maria Ehrmann
Jamie Finster
Michael Bloos
Margaret Fritsch
Alison Gondosch
Michael Poschner
Andrea Emrich
Karen Fritsch
Susan Kauntz
Lilly Intschert
Stefan Lutsch
John C. Werner

Katharina Bidner
Barbara Emrich
Michael Schatz
Mathias Wolf
Maria Gondosch
Krista Hesch
Michael Emrich
Kriemhilde Hensel
Gisela Emrich
Johann Hendel
Isik Kayhan
Hilda Konnerth
Heidi Lowrick
Rick Hesch

Maria Klein
Michael Stuehler
Ed Doering
Christa Gross
Katharina Maier
Katharina Paulini
Natalie Gondosch
Waltraut Droefke
Rosemarie Gellner
Henry Kruszynsky
Regina Karschti
Rick Murray
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Please call me with your Real Estate needs
7 Tina Torok

Sales Representative

RE/MAX Twin City Realty Inc., Brokerage
Independently Owned and Operated

83 Erb Street West

Waterloo, ON N2L 6C2
519-885-0200 519-500-0940
tinatorok@rogers.com
www.tinatorok.com

Fax: 519-885-4914

REMIX'

“Always there for you”

INSURANCE BROKERS LTD.
INSURANCE & FINANCIAL SERVICES SINCE 1919

979-4270

Recommended Insurance

Broker Of
The Transylvania Club

What you want to
protect the most,
WE PROTECT THE BEST! ™

Folgende Mitglieder treffen sich monatlich fiir mehrere
freiwillige Stunden um fiir Sie das Monatsblatt vorzu-
bereiten. / The following members meet monthly and
donate their time to bring you this informative and
entertaining newsletter:

Kithe Lowrick, Kdthe Benki, Anneliese Scherl, Maria Hamestuk,
Kathe Dienesch, Kithe Werner und Helgard Werner.

Herausgeber/Editor: Heidi Lowrick

Familiennachrichten (Family announcements):
Kithe Lowrick, Telefon: 519-745-8048
Heidi Lowrick (hlowrick@gmail.com)
Telefon: 519-662-1757

ACHTUNG! - ATTENTION! - ACHTUNG!
Einsendeschluss fir die nachste Folge:
15. Februar 2015.

Articles for the next bulletin must be
submitted by February 15th, 2015.

VINYL e ALUMINUM e PORCH e ENCLOSURES
p

PM Window:
Windows & Doors 56
Giving Great Service& Excdllent Value For Over 18Yeard

vy

call PM windows & Doorstoday! You can count on our team of
professionalsto install the best in ener gy efficient windows & doors!

For your free in home estimate, call 576'8327

or visit our Showroom at 1358 Victoria &. N., Kitchener
or visit PM on the WEB @ www.pm.on.ca

AY WINDOWS e SUNROOMS e BOW WINDOW
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Astron Specialty Metals Ltd.

ASTRON SPECIALTY
METALS LIMITED

www.astronmetals.com
519-884-0590
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TRANSYILVANIA CILUB KITCHIENIER
2014 Vorstand / 2014 Board of Directors

Prasident Reinhard Schmidt President

1. Vizeprasident Hans Gross Lst Vice-President

2. Vizeprasident John Dienesch 2nd Vice-President

Schriftfihrer Annemarie Schatz Secretary

Hauptkassier Robert Brown Treasurer

1. Kassier Hannelore Maiterth ~ Assistant Treasurer

Mitglieder Kassier Katie Dienesch Membership Treasurer
Veranstaltungsleiter Gerald Schatz Special Events Director
Veranstaltungsmitglied Bob Foster Special Events Co-ordinator
Gebaudeverwalter David Green Property Manager
Gebaudeverwalter #2 Reinhold Fritsch Property Manager #2

Presseleiter Heidi Lowrick Nachrichtenblatt Editor
Pressekomitee Kaethe Lowrick Press Committee Member
Webmaster #1 Jane Penteker Webmaster #1

Webmaster #2 Danielle Fritsch Webmaster #2

Oktoberfestkomitee Vorsitzender Stephanie Plomp Okt-fest Committee Chairperson
Oktoberfestkomitee Mitglied #1 Hermine Brown Oktoberfest Committee Member #1
Oktoberfestkomitee Mitglied #2 Robert Orendi Oktoberfest Committee Member #2
Oktoberfestkomitee Mitglied #3 Andy Gellner Oktoberfest Committee Member #3
Kulturgruppenleiterin Erika Schmidt Cultural Group Chairperson
Prasidentin des Frauenvereins Elke Hensel-Williams  President of the Ladies Auxiliary

Prasident Krankenunterstitzungsverein  Mathias Wolf

Bereavement Funds/Sterbefond

Serving Our Community

Hans & Harry “Musik Melodies” - 12noon — 1pm

Be part of the Saturday/Sunday Programs!
F Henning Grumme “Continental Breakfast” - Saturday 6- 8am
[ ] Hermann & Christel “German Hit Parade” - Saturday 8-10am

You can call the Studio during the shows at 519.886.9878




